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B.7.0 TAXAS DE JURO DIRETORAS DO BCE  KEY ECB INTEREST RATES

Fonte / Source: Banco Central Europeu / European Central Bank
Níveis em percentagem por ano; variações em pontos percentuais / Levels in

 percentages per annum; changes in percentage points
Com efeitos 
a partir de(1)

Facilidade permanente de depósito Facilidade permanente de cedência de liquidez Com efeitos 
a partir de(1)

Operações principais de refinanciamento

Leilões de taxa fixa Leilões de taxa variável Variação

Taxa fixa Taxa mínima de 
proposta

Nível Variação Nível Variação Nível Nível

Date with effect from(1) Deposit facility Marginal lending facility Date with effect from(1) Main refinancing operations

Fixed rate tenders Variable rate tenders Change

Fixed rate Minimum bid rate

Level Change Level Change Level Level

1 2 3 4 5 6 7

99 Jan 1 2.00 - 4.50 - 99 Jan 1 3.00 - -

Jan 4(2) 2.75 0.75 3.25 -1.25 -

Jan 22 2.00 -0.75 4.50 1.25 -

Abr 9 1.50 -0.50 3.50 -1.00 Abr 14 2.50 - -0.50

Nov 5 2.00 0.50 4.00 0.50 Nov 10 3.00 - 0.50

00 Fev 4 2.25 0.25 4.25 0.25 00 Fev 9 3.25 - 0.25

Mar 17 2.50 0.25 4.50 0.25 Mar 22 3.50 - 0.25

Abr 28 2.75 0.25 4.75 0.25 Mai 4 3.75 - 0.25

Jun 9 3.25 0.50 5.25 0.50 Jun 15 4.25 - 0.50

Jun 28(3) Jun 28(3) - 4.25 -

Set 1 3.50 0.25 5.50 0.25 Set 6 - 4.50 0.25

Out 6 3.75 0.25 5.75 0.25 Out 11 - 4.75 0.25

01 Mai 11 3.50 -0.25 5.50 -0.25 01 Mai 15 - 4.50 -0.25

Ago 31 3.25 -0.25 5.25 -0.25 Set 5 - 4.25 -0.25

Set 18 2.75 -0.50 4.75 -0.50 Set 19 - 3.75 -0.50

Nov 9 2.25 -0.50 4.25 -0.50 Nov 14 - 3.25 -0.50

02 Dez 6 1.75 -0.50 3.75 -0.50 02 Dez 11 - 2.75 -0.50

03 Mar 7 1.50 -0.25 3.50 -0.25 03 Mar 12 - 2.50 -0.25

Jun 6 1.00 -0.50 3.00 -0.50 Jun 9 - 2.00 -0.50

05 Dez 6 1.25 0.25 3.25 0.25 05 Dez 6 - 2.25 0.25

06 Mar 8 1.50 0.25 3.50 0.25 06 Mar 8 - 2.50 0.25

Jun 15 1.75 0.25 3.75 0.25 Jun 15 - 2.75 0.25

Ago 9 2.00 0.25 4.00 0.25 Ago 9 - 3.00 0.25

Out 11 2.25 0.25 4.25 0.25 Out 11 - 3.25 0.25

Dez 13 2.50 0.25 4.50 0.25 Dez 13 - 3.50 0.25

07 Mar 14 2.75 0.25 4.75 0.25 07 Mar 14 - 3.75 0.25

Jun 13 3.00 0.25 5.00 0.25 Jun 13 - 4.00 0.25

08 Jul 9 3.25 0.25 5.25 0.25 08 Jul 9 - 4.25 0.25

Out 8 2.75 -0.50 4.75 -0.50 -

Out 9(4) 3.25 0.50 4.25 -0.50 Out 15(5) 3.75 - -0.50

Nov 12 2.75 -0.50 3.75 -0.50 Nov 12 3.25 - -0.50

Dez 10 2.00 -0.75 3.00 -0.75 Dez 10 2.50 - -0.75

09 Jan 21 1.00 -1.00 3.00 - 09 Jan 21 2.00 - -0.50

Mar 11 0.50 -0.50 2.50 -0.50 Mar 11 1.50 - -0.50

Abr 8 0.25 -0.25 2.25 -0.25 Abr 8 1.25 - -0.25

Mai 13 0.25 - 1.75 -0.50 Mai 13 1.00 - -0.25

11 Abr 13 0.50 0.25 2.00 0.25 11 Abr 13 1.25  - 0.25

Jul 13 0.75 0.25 2.25 0.25 Jul 13 1.50 - 0.25
Nov 9 0.50 -0.25 2.00 -0.25 Nov 9 1.25 - -0.25
Dez 14 0.25 -0.25 1.75 -0.25 Dez 14 1.00 - -0.25

(1) O Conselho do BCE, no âmbito das decisões de política monetária, fixa simultaneamente as taxas de juro de facilidade permamente de depósito e de cedência de liquidez e a taxa mínima de proposta das operações principais de 
refinanciamento. Estas taxas têm efeito, salvo indicação em contrário, (i) no dia seguinte ao da reunião do Conselho do BCE para as facilidades permanentes e (ii) a partir da liquidação da primeira operação após aquela reunião para as 
operações principais de refinanciamento. / In the context of monetary policy decisions, the Governing Council of the ECB sets, on a simultaneous basis, the interest rates on the marginal lending and deposit facilities and the minimum bid 
rate on the main refinancing operations. Unless otherwise stated, these interest rates have effect from: (i) the day following the meeting of the Governing Council in the case of standing facilities and (ii) the settlement date of the first operation 
following the above meeting in the case of main refinancing operations.
(2)  Em 22 de dezembro de 1998, o BCE anunciou que, como medida excecional, entre 4 e 21 de janeiro de 1999, seria aplicado um corredor estreito de 50 pontos base entre a taxa de juro da facilidade permanente de cedência de liquidez 
e a taxa de juro da facilidade permanente de depósito, com o objetivo de facilitar a transição para o novo sistema pelos participantes no mercado. / On 22 December 1998 the ECB announced that, as an exceptional measure between 4 and 
21 January 1999, a narrow corridor of 50 basis points would be applied between the interest rates for the marginal lending facility and the deposit facility, aimed at facilitating the transition to the new regime by market participants.
(3) Em 8 de junho de 2000, o BCE anunciou que, a partir da operação a ser liquidada em 28 de junho de 2000, as operações principais de refinanciamento do Eurosistema seriam realizadas sob a forma de leilões de taxa variável. A taxa 
mínima de proposta refere-se à taxa de juro mínima à qual as contrapartes deverão colocar as suas propostas. / On 8 June 2000 the ECB announced that, starting from the operation to be settled on 28 June 2000, the main refinancing 
operations of the Eurosystem would be conducted as variable rate tenders. The minimum bid rate refers to the minimum interest rate at which counterparties may place their bids.
(4) Em 9 de outubro de 2008, o BCE reduziu a amplitude do corredor das facilidades permanentes de 200 pontos base para 100 pontos base em torno da taxa de juro aplicável às operações principais de refinanciamento do Eurosistema. 
Assim, a partir desta data, a taxa da facilidade permanente de cedência de liquidez foi reduzida de 100 pontos base para 50 pontos base acima da taxa de juro aplicável às operações principais de refinanciamento e a taxa da facilidade 
permanente de depósito passou de 100 pontos base para 50 pontos base abaixo da taxa de juro aplicável às operações principais de refinanciamento. / As of 9 October 2008, the ECB has narrowed the corridor of standing facilities from 200 
basis points to 100 basis points around the interest rate on the main refinancing operation. Therefore, as of this date, the rate of the marginal lending facility has been reduced from 100 to 50 basis points above the interest rate on the main 
refinancing operation and the rate of the deposit facility has increased from 100 basis points to 50 basis points below the interest rate on the main refinancing operation.
(5) Em 8 de outubro de 2008, o BCE anunciou que as operações principais de refinanciamento semanais passariam a ser realizadas através de procedimento de leilão de taxa fixa com colocação total à taxa de juro aplicável às operações 
principais de refinanciamento a partir da operação a liquidar em 15 de outubro. Esta alteração substituiu a decisão prévia (tomada no mesmo dia) de reduzir em 50 pontos base a taxa mínima de proposta nas operações principais de 
refinanciamento realizadas através de leilões de taxa variável. / On 8 October 2008 the ECB announced that, starting from the operation to be settled on 15 October, the weekly main refinancing operations would be carried out through a 
fixed-rate tender procedure with full allotment at the interest rate on the main refinancing operations. This change overrode the previous decision (made on the same day) to cut by 50 basis points the minimum bid rate on the main refinancing 
operations conducted as variable rate tenders.
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B.7.1.1                TAXAS DE JURO SOBRE NOVAS OPERAÇÕES DE EMPRÉSTIMOS(1) 
CONCEDIDOS POR INSTITUIÇÕES FINANCEIRAS MONETÁRIAS
A RESIDENTES NA ÁREA DO EURO(a)

 INTEREST RATES ON NEW LOANS(1) GRANTED BY MONETARY 
FINANCIAL INSTITUTIONS TO RESIDENTS 

IN THE EURO AREA(a)

Médias ponderadas Weighted averages

Fonte / Source: Banco de Portugal Em percentagem / In percentages 
Sociedades não financeiras Particulares

Operações até 1 milhão 
de euros

Operações acima de 1 milhão 
de euros

Para habitação Para consumo Para outros fins

Total do qual: Total do qual: Total do qual: TAEG(3) Total do qual: do qual: TAEG(3) Total do qual: 

com prazo de 
fixação inicial 

de taxa até 
1 ano(2)

com prazo de 
fixação inicial 

de taxa até
 1 ano(2)

com prazo de 
fixação inicial 

de taxa até 
1 ano(2)

com prazo de 
fixação inicial 

de taxa até 
1 ano(2)

com prazo de 
fixação inicial 

de taxa de 1 a 
5 anos(2)

com prazo de 
fixação inicial 

de taxa até 
1 ano(2)

Non-financial corporations Private individuals

Transactions up to and including 
EUR 1 million

Transactions over 
EUR 1 million

For house purchases Consumer credit Other purposes

Total of which: Total of which: Total of which: APRC(3) Total of which: of which: APRC(3) Total of which: 

with initial rate 
fixation up to 

1 year(2)

with initial rate 
fixation up to

1 year(2)

with initial rate 
fixation up to

1 year(2)

with initial rate 
fixation up to 

1 year(2)

with initial rate 
fixation over 
1 and up to 

5 years(2)

with initial rate 
fixation up to 

1 year(2)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

(1) Operações denominadas em euros e excluindo os descobertos bancários. / Transactions denominated in euros and excluding bank overdrafts.
(2) Inclui operações a taxa variável. / Includes floating rate loans.							     
(3) Taxa anual de encargos efetiva global. / Annual percentage rate of charge.

Chama-se a atenção para o facto da desagregação por prazos usada neste quadro corresponder aos prazos de fixação inicial da taxa de juro e não à maturidade contratual, que é o critério de desagregação aplicado às estatísticas das 
taxas de juro sobre saldos (ver nota aos quadros B.7.1.5 e B.7.1.6).  Por exemplo, um novo empréstimo ao consumo a três anos com taxa de juro indexada, revista de 6 em 6 meses, é classificado neste quadro no segmento “Empréstimos 
a particulares para consumo com prazo de fixação inicial de taxa até 1 ano”, enquanto que um outro novo empréstimo ao consumo a três anos com taxa de juro fixa é classificado neste mesmo quadro no segmento “Empréstimos a par-
ticulares para consumo com prazo de fixação inicial de taxa de 1 a 5 anos”; nos quadros  B.7.1.5 e B.7.1.6  estas duas operações são, em ambos os casos, classificadas no segmento “Empréstimos a particulares para consumo e outros 
fins - operações de 1 a 5 anos”. 
Saliente-se, ainda, que as taxas de juro das novas operações de empréstimos apresentadas neste quadro, por serem agregadas com recurso exclusivo aos montantes das operações e por estarem desagregadas por prazo de fixação 
inicial de taxa e não por prazo contratual, não podem ser interpretadas como o contributo na margem para as taxas de juro dos saldos (ver notas no fim da publicação relativas a este capítulo). Tal implica, nomeadamente, que se perde 
o significado habitual dos spreads face aos indexantes relevantes.

It should be noted that the maturity breakdown used in this table refers to the initial rate fixation period and not to the original maturity, which is the criterion applied to interest rate statistics on outstanding amounts (see note to tables B.7.1.5 
and B.7.1.6). For example, a new consumer credit at 3 years with indexed interest rate, revised every 6 months, is classified in this table in the segment “Consumer credit  to private individuals with an initial rate fixation up to 1 year”, whereas 
another new consumer credit at 3 years with fixed interest rate is classified under “Consumer credit to private individuals with an initial rate fixation over 1 and up to 5 years”; in tables B.7.1.5 and B.7.1.6 these transactions are both recorded 
under “Consumer credit and loans to other purposes to private individuals - over 1 and up to 5 years”. 
Additionally, given that the interest rates on new business loans presented in this table are weighted only by volumes and that the breakdown refers to the initial rate fixation period and not to the original maturity, the interest rates on new 
business should not be interpreted as a contribute at the margin to the interest rates on outstanding amounts (see notes to this chapter at the end of this publication). In particular, this implies that the usual meaning of spreads vis-à-vis the 
relevant reference rates is lost.

07 Dez 7.24 7.25 5.69 5.72 5.20 5.18 5.72 9.59 7.82 11.79 11.52 8.05 8.06
08 Dez 7.25 7.26 5.75 5.78 4.94 4.96 5.70 9.92 8.11 12.62 11.88 6.20 6.15
09 Dez 4.96 4.95 3.26 3.27 2.25 2.22 2.81 8.06 5.53 12.17 10.49 5.27 5.28

10 Out 5.73 5.72 3.79 3.75 2.73 2.69 3.79 9.08 6.93 11.49 10.60 5.61 5.59
Nov 5.99 5.99 3.95 3.94 2.84 2.80 3.91 8.96 6.98 11.03 10.36 5.62 5.59
Dez 5.93 5.92 4.59 4.57 2.98 2.96 4.08 8.39 6.67 10.05 9.89 5.83 5.79

11 Jan 6.05 6.04 4.23 4.23 2.94 2.91 4.04 9.18 7.24 10.75 10.57 6.22 6.17
Fev 6.30 6.28 4.37 4.35 3.05 3.03 4.13 9.51 7.41 11.46 11.06 6.46 6.43
Mar 6.47 6.45 4.85 4.85 3.21 3.18 4.20 9.84 7.53 11.48 11.41 6.42 6.33
Abr 6.48 6.47 4.89 4.88 3.44 3.41 4.46 9.85 7.39 11.84 11.43 6.21 6.13
Mai 6.61 6.59 5.03 5.02 3.60 3.57 4.65 9.79 7.54 11.34 11.31 6.67 6.62
Jun 6.88 6.87 5.21 5.16 3.76 3.74 4.82 9.80 7.64 11.30 11.36 6.43 6.32
Jul 7.04 7.03 5.32 5.30 3.92 3.89 4.85 10.03 7.94 11.46 11.52 6.80 6.73

Ago 7.24 7.24 5.81 5.81 4.15 4.11 5.10 10.35 8.36 11.63 12.05 6.75 6.68
Set 7.25 7.24 6.18 6.07 4.20 4.16 5.16 10.45 8.28 11.78 11.99 6.91 6.94
Out 7.46 7.46 6.11 6.12 4.27 4.24 5.25 10.38 8.16 12.12 12.04 7.13 7.10
Nov 7.54 7.56 6.16 6.17 4.37 4.33 5.34 10.36 8.10 12.08 12.07 7.09 7.04
Dez 7.52 7.53 5.89 5.88 4.28 4.25 5.21 10.04 8.04 11.58 11.65 6.91 6.89

12 Jan 7.61 7.62 5.76 5.76 4.68 4.62 5.67 10.56 8.41 12.20 12.32 6.78 6.66
Fev 7.54 7.54 5.93 5.91 4.44 4.38 5.33 10.72 8.36 12.46 12.36 7.39 7.32
Mar 7.35 7.35 5.74 5.76 4.21 4.15 5.13 10.62 8.03 12.74 12.26 3.01 2.96
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B.7.1.2             MONTANTES DE NOVAS OPERAÇÕES DE  EMPRÉSTIMOS(1) 

CONCEDIDOS POR INSTITUIÇÕES FINANCEIRAS MONETÁRIAS
A RESIDENTES NA ÁREA DO EURO(a)

NEW LOANS(1) GRANTED BY MONETARY FINANCIAL
INSTITUTIONS TO RESIDENTS IN 

THE EURO AREA(a)

Volumes mensais Monthly volumes

Fonte / Source: Banco de Portugal 106 euros 
Sociedades não financeiras Particulares

Operações até 1 milhão de euros Operações acima de 
1 milhão de euros

Para habitação Para consumo Para outros fins

Total do qual: Total do qual: Total do qual: Total do qual: do qual: Total do qual:

com prazo de 
fixação inicial de 
taxa até 1 ano(2)

com prazo de 
fixação inicial de 
taxa até 1 ano(2)

com prazo de 
fixação inicial de 
taxa até 1 ano(2)

com prazo de 
fixação inicial de 
taxa até 1 ano(2)

com prazo de 
fixação inicial de 

taxa de 1 a 
5 anos(2)

com prazo de 
fixação inicial de 
taxa até 1 ano(2)

Non-financial corporations Private individuals

Transactions up to and including 
EUR 1 million

Transactions over EUR 1 million For house purchases Consumer credit Other purposes

Total of which: Total of which: Total of which: Total of which: of which: Total of which:

with initial rate 
fixation up to 

1 year(2)

with initial rate 
fixation up to 

1 year(2)

with initial rate 
fixation up to 

1 year(2)

with initial rate 
fixation up to 

1 year(2)

with initial rate 
fixation over 
1 and up to
 5 years(2)

with initial rate 
fixation up to 

1 year(2)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

07 Dez 2 571 2 519 4 164 3 977 1 773 1 750 323 129 73 543 501
08 Dez 2 312 2 278 3 806 3 714 858 793 317 137 70 721 706
09 Dez 2 056 2 030 2 093 2 082 865 859 317 176 61 437 416

10 Out 1 896 1 861 2 440 2 347 729 722 296 135 59 368 352
Nov 1 965 1 925 1 633 1 609 727 719 315 139 59 285 270
Dez 2 079 2 025 2 405 2 355 844 839 406 187 79 388 373

11 Jan 1 666 1 631 1 700 1 698 587 583 271 111 61 251 242
Fev 1 545 1 510 1 622 1 591 549 545 277 117 55 228 220
Mar 1 824 1 776 1 439 1 436 598 592 312 113 77 273 256
Abr 1 742 1 698 2 132 2 103 475 471 242 89 63 335 323
Mai 1 955 1 899 1 858 1 837 536 532 266 98 70 250 236
Jun 1 829 1 783 1 782 1 685 398 394 237 90 62 283 271
Jul 1 924 1 870 2 081 1 983 368 362 229 87 54 267 253

Ago 1 691 1 637 1 757 1 744 316 311 236 89 55 253 243
Set 1 784 1 736 1 964 1 634 281 278 223 82 52 260 242
Out 1 794 1 760 2 076 1 993 236 232 200 73 46 302 293
Nov 1 796 1 759 1 832 1 808 230 226 189 72 44 259 250
Dez 1 950 1 900 3 243 3 114 279 276 200 80 45 317 292

12 Jan 1 706 1 667 2 234 2 229 153 150 168 66 41 268 255
Fev 1 566 1 532 1 868 1 858 144 142 170 65 41 217 205
Mar 1 718 1 690 2 607 2 569 189 184 191 78 41 1 124 1 115

(1) Operações denominadas em euros e excluindo os descobertos bancários. / Transactions denominated in euros and excluding bank overdrafts.
(2) Inclui operações a taxa variável. / Includes floating rate loans.

Chama-se a atenção para o facto da desagregação por prazos usada neste quadro corresponder aos prazos de fixação inicial da taxa de juro e não à maturidade contratual, que é o critério de desagregação aplicado às estatísticas das 
taxas de juro sobre saldos (ver nota aos quadros B.7.1.5 e B.7.1.6). Por exemplo, um novo empréstimo ao consumo a três anos com taxa de juro indexada, revista de 6 em 6 meses, é classificado neste quadro no segmento “Empréstimos 
a particulares para consumo com prazo de fixação inicial de taxa até 1 ano”, enquanto que um outro novo empréstimo ao consumo a três anos com taxa de juro fixa é classificado neste mesmo quadro no segmento ”Empréstimos a par-
ticulares para consumo com prazo de fixação inicial de taxa de 1 a 5 anos”; nos quadros B.7.1.5 e B 7.1.6  estas duas operações são, em ambos os casos, classificadas no segmento “Empréstimos a particulares para consumo e outros 
fins - operações de 1 a 5 anos”.

It should be noted that the maturity breakdown used in this table refers to the initial rate fixation period and not to the original maturity, which is the criterion applied to interest rate statistics on outstanding amounts (see note to tables B.7.1.5 
and B.7.1.6). For example, a new consumer credit at 3 years  with indexed interest rate, revised every 6 months, is classified in this table in the segment “Consumer credit  to private individuals with an initial rate fixation up to 1 year”, whereas 
another new consumer credit at 3 years  with fixed interest rate is classified under “Consumer credit  to private individuals with an initial rate fixation  over 1 and up to 5 years”; in tables B.7.1.5 and B.7.1.6 these transactions are both recorded 
under “Consumer credit and loans to other purposes to private individuals - over 1 and up to 5 years”. 
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B.7.1.3                TAXAS DE JURO SOBRE NOVAS OPERAÇÕES DE DEPÓSITOS COM 
PRAZO ACORDADO(1) DE RESIDENTES NA ÁREA DO EURO EM
INSTITUIÇÕES FINANCEIRAS MONETÁRIAS(a)

INTEREST RATES ON NEW DEPOSITS WITH AGREED MATURITY(1) 
PLACED BY RESIDENTS IN THE EURO AREA WITH

 MONETARY FINANCIAL INSTITUTIONS(a)

Médias ponderadas Weighted averages

Fonte / Source: Banco de Portugal Em percentagem / In percentages 

B.7.1.4                MONTANTES DE NOVAS OPERAÇÕES DE DEPÓSITOS COM PRAZO 
ACORDADO(1) DE RESIDENTES NA ÁREA DO EURO EM
INSTITUIÇÕES FINANCEIRAS MONETÁRIAS(a)

 NEW DEPOSITS WITH AGREED MATURITY(1) PLACED BY 
RESIDENTS IN THE EURO AREA WITH MONETARY 

FINANCIAL INSTITUTIONS(a)

Volumes mensais Monthly volumes

Fonte / Source: Banco de Portugal 106 euros 

Sociedades não financeiras Particulares

Total do qual: Total do qual: 

Até 1 ano Até 1 ano

Sociedades não financeiras Particulares

Total do qual: Total do qual: 

Até 1 ano Até 1 ano

Non-financial corporations Private individuals

Total of which: Total of which: 

Up to 1 year Up to 1 year

1 2 3 4

Non-financial corporations Private individuals

Total of which: Total of which: 

Up to 1 year Up to 1 year

1 2 3 4

07 Dez 4.81 4.81 4.06 4.16
08 Dez 3.71 3.71 3.71 3.68
09 Dez 1.34 1.32 1.71 1.52

10 Out 2.15 2.14 2.36 2.29
Nov 2.23 2.22 2.56 2.45
Dez 3.21 3.22 2.68 2.56

11 Jan 3.09 3.08 2.78 2.70
Fev 3.03 3.02 2.90 2.82
Mar 3.21 3.21 3.13 3.00
Abr 2.96 2.96 3.33 3.24
Mai 3.75 3.75 3.54 3.41
Jun 3.81 3.81 3.63 3.50
Jul 4.12 4.12 3.87 3.82

Ago 4.29 4.29 4.00 4.00
Set 4.50 4.51 4.03 4.05
Out 4.49 4.49 4.53 4.57
Nov 3.27 3.27 3.64 3.54
Dez 2.94 2.92 3.65 3.56

12 Jan 2.98 2.94 3.87 3.75
Fev 2.97 2.90 3.74 3.52
Mar 3.01 2.98 3.74 3.60

(1) Operações denominadas em euros relativas a depósitos a prazo e de poupança e equiparados a depósitos (excluindo acordos de recompra e depósitos com pré-aviso). / Transactions denominated in euros regarding deposits with agreed 
maturity, savings’ deposits and deposit-like instruments (excluding repurchase agreements and deposits redeemable at notice).

As taxas de juro das novas operações de depósito apresentadas neste quadro, por serem agregadas com recurso exclusivo aos montantes das operações, não podem ser interpretadas como o contributo na margem para as taxas de juro 
dos saldos (ver notas no fim da publicação relativas a este capítulo). Tal implica, nomeadamente, que se perde o significado habitual dos spreads face aos indexantes relevantes.

Given that the interest rates on new business loans presented in this table are weighted only by volumes and that the breakdown refers to the initial  rate fixation period of the rate and not to the original maturity, the interest rates on new 
business should not be interpreted as a contribute at the margin to the interest rates on outstanding amounts (see notes to this chapter at the end of this publication). In particular, this implies that the usual meaning of spreads vis-á-vis the 
relevant reference rates is lost.

(1) Operações denominadas em euros relativas a depósitos a prazo e de poupança e equiparados a depósitos (excluindo acordos de recompra e depósitos com pré-aviso). / Transactions denominated in euros regarding deposits with agreed 
maturity, savings’ deposits and deposit-like instruments (excluding repurchase agreements and deposits redeemable at notice).

07 Dez 8 673 8 632 7 952 7 537
08 Dez 8 908 8 893 10 021 9 136
09 Dez 11 232 10 993 7 491 4 925

10 Out 7 861 7 717 7 637 6 455
Nov 9 838 9 762 7 754 6 585
Dez 11 980 11 791 8 148 6 762

11 Jan 11 190 11 116 9 572 8 220
Fev 8 947 8 836 9 125 7 684
Mar 8 757 8 650 9 330 7 279
Abr 10 035 9 959 9 087 7 287
Mai 8 334 8 240 10 138 7 039
Jun 10 476 10 399 8 886 6 235
Jul 8 491 8 414 10 791 7 898

Ago 8 214 8 171 11 121 8 089
Set 9 489 9 438 9 893 7 210
Out 11 214 11 151 11 707 8 961
Nov 7 843 7 795 8 662 6 212
Dez 13 131 12 992 8 557 5 640

12 Jan 9 568 9 334 12 551 8 550
Fev 6 689 6 421 10 446 6 685
Mar 7 759 7 575 9 882 6 867
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B.7.1.5                TAXAS DE JURO DE SALDOS DE EMPRÉSTIMOS(1) CONCEDIDOS POR 
INSTITUIÇÕES FINANCEIRAS MONETÁRIAS A RESIDENTES 
NA ÁREA DO EURO(a)

 INTEREST RATES ON OUTSTANDING AMOUNTS OF LOANS(1)  
GRANTED BY MONETARY FINANCIAL INSTITUTIONS TO 

RESIDENTS IN THE EURO AREA(a)

Médias ponderadas Weighted averages

Fonte / Source: Banco de Portugal Em percentagem / In percentages 

B.7.1.6                SALDOS DE EMPRÉSTIMOS(1) CONCEDIDOS POR INSTITUIÇÕES 
FINANCEIRAS MONETÁRIAS A RESIDENTES 
NA ÁREA DO EURO(a)

OUTSTANDING AMOUNTS OF LOANS(1) GRANTED BY MONETARY 
FINANCIAL INSTITUTIONS TO RESIDENTS 

IN THE EURO AREA(a)

Saldos em fim de mês End-of-month figures

Fonte / Source: Banco de Portugal 106 euros 

Sociedades não financeiras Particulares Por memória: descobertos bancários

Habitação Consumo e outros fins Sociedades não 
financeiras

Particulares

Até 1 ano(2) De 1 a 5 anos(2) A mais de 5 anos(2) Total do qual: Até 1 ano(2) De 1 a 5 anos(2) A mais de 5 anos(2)

A mais de 5 anos(2)

Non-financial corporations Private individuals Memo items: bank overdrafts

For house purchases Consumer credit and other purposes Non-financial 
corporations

Private individuals

Up to 1 year(2) Over 1 and up to 
5 years(2)

Over 5 years(2) Total of which: Up to 1 year(2) Over 1 and up to 
5 years(2)

Over 5 years(2)

Over 5 years(2)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

07 Dez 6.61 5.92 5.84 5.51 5.50 10.45 8.52 7.78 6.57 11.57
08 Dez 6.50 6.10 5.83 5.86 5.86 10.75 8.92 7.99 6.33 12.35
09 Dez 4.10 3.20 2.88 2.00 1.99 9.50 7.31 6.08 4.06 10.64

10 Out 4.37 3.46 3.08 2.01 2.01 10.81 7.83 6.45 4.44 11.70
Nov 4.48 3.59 3.16 2.06 2.06 10.86 7.85 6.45 4.63 11.75
Dez 4.69 3.74 3.27 2.12 2.11 10.89 8.09 6.53 4.78 11.55

11 Jan 4.90 3.86 3.32 2.17 2.16 11.31 8.10 6.55 4.96 12.10
Fev 4.95 3.94 3.38 2.19 2.19 11.28 8.04 6.54 5.08 12.00
Mar 5.18 4.06 3.45 2.22 2.21 11.35 8.13 6.61 5.36 11.98
Abr 5.26 4.14 3.52 2.26 2.26 11.50 8.13 6.61 5.45 12.03
Mai 5.45 4.30 3.65 2.36 2.35 11.31 8.23 6.67 5.59 12.48
Jun 5.66 4.48 3.82 2.44 2.43 11.55 8.27 6.73 5.95 12.34
Jul 5.83 4.64 3.96 2.54 2.53 11.67 8.34 6.80 6.06 12.40

Ago 6.05 4.85 4.11 2.66 2.65 11.97 8.44 6.87 6.31 12.74
Set 6.15 4.96 4.18 2.71 2.70 12.10 8.48 6.91 6.56 12.85
Out 6.25 5.02 4.21 2.74 2.73 12.34 8.58 7.00 6.68 13.18
Nov 6.44 5.13 4.24 2.74 2.74 12.48 8.59 7.01 6.80 13.07
Dez 6.51 5.20 4.30 2.73 2.73 12.42 8.63 7.02 6.90 12.99

12 Jan 6.65 5.28 4.26 2.71 2.70 12.43 8.63 7.01 6.89 13.22
Fev 6.55 5.26 4.20 2.63 2.63 12.59 8.61 6.96 6.88 13.29
Mar 6.58 5.28 4.10 2.53 2.52 13.53 8.64 6.63 6.94 14.71

(1) Operações denominadas em euros. / Transactions denominated in euros.
(2) O prazo relevante é o prazo contratual das operações. / Breakdown by original maturity.

Chama-se a atenção para o facto da desagregação por prazos usada neste quadro corresponder à maturidade contratual, enquanto nos quadros B.7.1.1 e B.7.1.2, relativos a novas operações, o critério de desagregação respeita aos prazos 
de fixação inicial da taxa de juro (ver nota aos quadros B.7.1.1 e B.7.1.2). Por exemplo, tanto um empréstimo ao consumo a três anos com taxa de juro indexada, revista de 6 em 6 meses, como um empréstimo ao consumo a três anos 
com taxa de juro fixa são classificados neste quadro no mesmo segmento, ou seja em “Empréstimos a particulares para consumo e outros fins - operações de 1 a 5 anos”, enquanto nos quadros B.7.1.1 e B.7.1.2 estas duas operações são 
classificadas  em segmentos distintos, respetivamente em “Empréstimos a particulares para consumo com prazo de fixação inicial de taxa até 1 ano” e em “Empréstimos a particulares para consumo com prazo de fixação inicial de taxa de 
1 a 5 anos”.

It should be noted that the maturity breakdown used in this table refers to the original maturity and not to the initial rate fixation period, which is the criterion applied to the interest rate statistics on new business (see note to tables B.7.1.1 
and B.7.1.2). For example, both a new consumer credit at 3 years with indexed interest rate, revised every 6 months, and with fixed interest rate are classified in this table in the same segment “Consumer credit and loans to other purposes 
to private individuals - over 1 and up to 5 years”, whereas in tables B.7.1.1 and B.7.1.2 they are included in separate segments, “Consumer credit to private individuals with an initial rate fixation up to 1 year” and “consumer credit to private 
individuals with an initial rate fixation over 1 and up to 5 years”, respectively.

Sociedades não financeiras Particulares Por memória: descobertos bancários

Habitação Consumo e outros fins Sociedades não 
financeiras

Particulares

Até 1 ano(2) De 1 a 5 anos(2) A mais de 5 anos(2) Total do qual: Até 1 ano(2) De 1 a 5 anos(2) A mais de 5 anos(2)

A mais de 5 anos(2)

Non-financial corporations Private individuals Memo items: bank overdrafts

For house purchases Consumer credit and other purposes Non-financial 
corporations

Private individuals

Up to 1 year(2) Over 1 and up to 5 
years(2)

Over 5 years(2) Total of which: Up to 1 year(2) Over 1 and up to 5 
years(2)

Over 5 years(2)

Over  5 years(2)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

07 Dez 39 491 27 845 37 567 101 094 99 654 7 890 6 584 12 242 20 170 4 914
08 Dez 42 162 31 282 46 002 105 209 104 550 8 446 6 732 12 994 21 661 5 059
09 Dez 37 235 33 855 50 532 110 685 110 146 7 833 6 664 13 695 17 621 4 913

10 Out 34 636 30 327 56 803 114 214 113 855 7 308 5 499 15 080 17 164 4 845
Nov 35 004 30 138 57 221 114 386 114 040 7 308 5 440 15 107 17 245 4 883
Dez 32 377 28 911 56 703 114 515 114 207 7 256 5 288 15 148 16 074 4 900

11 Jan 32 293 28 787 56 787 115 404 115 108 7 155 5 232 15 126 16 230 4 817
Fev 32 462 28 664 56 614 115 384 115 092 7 177 5 202 15 078 16 124 4 802
Mar 33 075 28 418 56 738 115 426 115 137 7 026 5 179 15 079 16 348 4 674
Abr 33 679 28 699 58 182 115 389 115 113 7 098 5 185 15 268 16 592 4 717
Mai 33 361 28 637 58 669 115 331 115 059 7 034 5 108 15 242 16 365 4 655
Jun 33 664 28 290 58 492 115 198 114 937 7 005 5 083 15 215 16 426 4 646
Jul 33 364 27 846 58 756 115 051 114 800 6 893 5 055 15 171 16 297 4 586

Ago 33 197 27 559 58 702 114 831 114 586 6 849 4 989 15 084 16 117 4 535
Set 34 063 27 000 58 321 114 661 114 423 6 809 4 916 15 044 15 942 4 563
Out 33 963 26 809 58 320 114 403 114 172 6 829 4 936 15 167 15 850 4 535
Nov 33 696 26 573 58 516 114 168 113 939 6 683 4 975 15 038 15 728 4 399
Dez 32 410 25 645 58 042 113 916 113 701 6 702 4 952 14 966 14 861 4 459

12 Jan 31 875 25 174 58 146 113 585 113 380 6 543 4 901 14 837 14 952 4 306
Fev 31 878 24 703 58 438 114 001 113 797 6 544 4 846 14 760 14 977 4 312
Mar 31 608 24 053 57 563 113 703 113 504 5 944 4 736 15 298 14 642 3 719

(1) Operações denominadas em euros. / Transactions denominated in euros.
(2) O prazo relevante é o prazo contratual das operações. / Breakdown by original maturity.

Chama-se a atenção para o facto da desagregação por prazos usada neste quadro corresponder à maturidade contratual, enquanto nos quadros B.7.1.1 e B.7.1.2, relativos a novas operações, o critério de desagregação respeita aos prazos 
de fixação inicial da taxa de juro (ver nota aos quadros B.7.1.1 e B.7.1.2).  Por exemplo, tanto um empréstimo ao consumo a três anos com taxa de juro indexada, revista de 6 em 6 meses, como um empréstimo ao consumo a três anos 
com taxa de juro fixa são classificados neste quadro no mesmo segmento, ou seja em “Empréstimos a particulares para consumo e outros fins - operações de 1 a 5 anos”, enquanto nos quadros B.7.1.1 e B.7.1.2 estas duas operações são 
classificadas  em segmentos distintos, respetivamente em “Empréstimos a particulares para consumo com prazo de fixação inicial de taxa até 1 ano” e em “Empréstimos a particulares para consumo com prazo de fixação inicial de taxa de 
1 a 5 anos”.

It should be noted that the maturity breakdown used in this table refers to the original maturity and not to the initial rate fixation period, which is the criteria applied to the interest rate statistics on new business (see note to tables B.7.1.1 and 
B.7.1.2). For example, both a new consumer  credit at 3 years with  indexed interest rate, revised every 6 months, and  with fixed interest rate are classified in this table in the same segment “Consumer credit and  loans to other purposes 
to private individuals - over 1 and up to 5 years”, whereas in tables B.7.1.1 and B.7.1.2 they are included in separate segments, “Consumer credit to private individuals with an initial rate fixation up to 1 year” and “Consumer credit to private 
individuals with an initial rate fixation over 1 and up to 5 years”, respectively.
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B.7.1.7                TAXAS DE JURO DE SALDOS DE DEPÓSITOS COM PRAZO 
ACORDADO(1) DE RESIDENTES NA ÁREA DO EURO 
EM INSTITUIÇÕES FINANCEIRAS MONETÁRIAS(a)

INTEREST RATES ON OUTSTANDING AMOUNTS OF DEPOSITS WITH AGREED 
MATURITY(1) PLACED BY RESIDENTS IN THE EURO AREA WITH 

MONETARY FINANCIAL INSTITUTIONS(a)

Médias ponderadas Weighted averages

Fonte / Source: Banco de Portugal Em percentagem / In percentages 
Sociedades não financeiras Particulares

Responsabilidades à vista Depósitos com prazo acordado(1) Responsabilidades à vista Depósitos com prazo acordado(1)

Até 2 anos A mais de 2 anos Até 2 anos A mais de 2 anos

Non-financial corporations Private individuals

Overnight Deposits with agreed maturity(1) Overnight Deposits with agreed maturity(1)

Up to 2 years Over 2 years Up to 2 years Over 2 years

1 2 3 4 5 6

07 Dez 1.32 4.75 5.39 0.20 3.23 2.72
08 Dez 0.91 4.49 5.74 0.17 3.89 2.73
09 Dez 0.09 1.68 2.65 0.05 1.67 2.04

10 Out 0.18 2.46 2.35 0.07 1.59 1.92
Nov 0.19 2.59 2.34 0.09 1.69 2.00
Dez 0.22 3.10 2.34 0.07 1.81 2.06

11 Jan 0.22 3.03 2.38 0.08 1.97 2.11
Fev 0.20 3.17 2.38 0.08 2.12 2.15
Mar 0.20 3.35 2.27 0.07 2.29 2.22
Abr 0.27 3.43 2.29 0.08 2.42 2.28
Mai 0.29 3.62 2.23 0.08 2.61 2.37
Jun 0.31 3.77 2.23 0.09 2.74 2.46
Jul 0.31 4.09 2.48 0.09 2.90 2.55

Ago 0.29 4.16 2.49 0.09 3.09 2.64
Set 0.32 4.35 2.65 0.09 3.25 2.71
Out 0.33 4.57 2.69 0.10 3.41 2.80
Nov 0.30 4.46 2.62 0.10 3.49 2.85
Dez 0.51 4.13 2.62 0.12 3.55 2.91

12 Jan 0.33 3.83 2.49 0.11 3.55 2.97
Fev 0.31 3.64 2.39 0.11 3.57 2.99
Mar 0.27 3.35 2.23 0.11 3.59 3.07

(1) Operações denominadas em euros relativas a depósitos a prazo e de poupança e equiparados a depósitos (excluindo acordos de recompra e depósitos com pré-aviso). / Transactions denominated in euros regarding deposits with agreed 
maturity, savings’ deposits and deposit-like instruments (excluding repurchase agreements and deposits redeemable at notice).

B.7.1.8                SALDOS DE DEPÓSITOS COM PRAZO ACORDADO(1) DE RESIDENTES 
NA ÁREA DO EURO EM INSTITUIÇÕES FINANCEIRAS
MONETÁRIAS(a)

OUTSTANDING AMOUNTS OF DEPOSITS WITH AGREED MATURITY(1) 
PLACED BY RESIDENTS IN THE EURO AREA WITH MONETARY 

FINANCIAL INSTITUTIONS(a)

Saldos em fim de mês End-of-month figures

Fonte / Source: Banco de Portugal 106 euros 
Sociedades não financeiras Particulares

Responsabilidades à vista Depósitos com prazo acordado(1) Responsabilidades à vista Depósitos com prazo acordado(1)

Até 2 anos A mais de 2 anos Até 2 anos A mais de 2 anos

Non-financial corporations Private individuals

Overnight Deposits with agreed maturity(1) Overnight Deposits with agreed maturity(1)

Up to 2 years Over 2 years Up to 2 years Over 2 years

1 2 3 4 5 6

07 Dez 15 987 19 957 1 188 29 442 65 867 4 561
08 Dez 15 130 16 778 1 094 27 533 81 761 4 398
09 Dez 14 083 17 657 1 835 30 459 66 290 18 025

10 Out 14 167 21 047 1 785 30 143 62 668 22 146
Nov 14 264 21 788 1 731 31 663 62 783 22 102
Dez 13 795 23 314 1 675 30 636 64 262 22 080

11 Jan 14 656 21 980 1 652 30 322 65 180 21 945
Fev 13 207 21 158 1 638 29 725 66 299 21 881
Mar 13 115 19 461 1 547 29 641 66 897 21 969
Abr 13 590 18 647 1 520 29 638 67 490 21 946
Mai 13 517 18 237 1 471 29 407 68 300 22 667
Jun 12 899 18 214 1 456 30 498 69 106 23 103
Jul 13 458 17 112 1 443 31 184 70 247 23 718

Ago 12 794 17 304 1 434 29 600 71 164 24 483
Set 12 612 17 871 1 153 28 552 72 096 25 131
Out 12 648 19 643 1 143 27 850 72 809 25 936
Nov 12 082 19 455 1 144 28 627 72 648 27 097
Dez 12 691 19 392 1 083 29 011 71 046 28 770

12 Jan 12 741 18 484 1 106 28 426 70 184 30 860
Fev 12 091 18 780 1 123 27 567 69 166 32 898
Mar 11 985 18 083 1 127 27 258 67 995 34 446

(1) Operações denominadas em euros relativas a depósitos a prazo e de poupança e equiparados a depósitos (excluindo acordos de recompra e depósitos com pré-aviso). / Transactions denominated in euros regarding deposits with agreed 
maturity, savings’ deposits and deposit-like instruments (excluding repurchase agreements and deposits redeemable at notice).



B.7107Maio 2012

B.7.2.1                               CUSTOS POR NATUREZA DE OUTRAS INSTITUIÇÕES 
FINANCEIRAS MONETÁRIAS(1) (continua)

OTHER MONETARY FINANCIAL INSTITUTIONS’ 
OPERATING COSTS(1) (to be continued)

Valores acumulados desde o início do ano Cumulative values since the beginning of the year

Fonte / Source: Banco de Portugal 106 euros

B.7.2.1                               CUSTOS POR NATUREZA DE OUTRAS INSTITUIÇÕES 
FINANCEIRAS MONETÁRIAS(1) (continuação)

OTHER MONETARY FINANCIAL INSTITUTIONS’ 
OPERATING COSTS(1) (continued)

Valores acumulados desde o início do ano Cumulative values since the beginning of the year

Fonte / Source: Banco de Portugal 106 euros

Recursos de instituições de crédito Outros recursos Garantias recebidas Compromissos 
assumidos por 

terceirosInstituições de crédito no país Instituições 
de crédito no 

estrangeiro

Total Depósitos Empréstimos Títulos Capitais próprios e 
equiparados

das quais: Total

Banco de Portugal

Credit institutions resources Other resources Received 
guarantees

Commitments 
assumed by third 

partiesDomestic credit institutions Foreign credit 
institutions

Total Deposits Loans Securities Capital accounts

of which: Total

Banco de Portugal

1 2 3 4=2+3 5 6 7 8 9 10

06 Set 133 507 2 921 3 427 1 831 345 1 461 240 7 0
Dez 135 663 4 167 4 830 2 575 501 1 899 323 7 1

07 Mar 2 166 1 304 1 470 809 146 742 89 2 0
Jun 5 378 2 714 3 092 1 693 325 1 199 184 3 0
Set 8 576 4 209 4 785 2 686 522 1 890 284 5 0
Dez 23 786 5 858 6 644 3 806 760 2 795 391 8 0

08 Mar 21 201 1 581 1 782 1 193 229 1 275 120 2 0
Jun 48 412 3 137 3 549 2 441 489 2 150 243 4 0
Set 88 660 4 748 5 408 3 779 777 3 370 377 6 0
Dez 144 941 6 227 7 169 5 195 1 106 4 436 512 8 0

09 Mar 26 193 985 1 178 1 149 301 1 622 114 4 1
Jun 32 304 1 647 1 951 2 026 527 2 118 205 8 2
Set 49 397 2 159 2 556 2 701 714 2 648 287 15 3
Dez 71 479 2 591 3 069 3 294 873 3 386 358 21 4

10 Mar 27 84 407 492 537 144 915 63 6 2
Jun 76 194 822 1 016 1 027 283 2 161 124 15 4
Set 165 349 1 296 1 645 1 563 447 3 559 187 24 5
Dez 244 507 1 765 2 272 2 289 640 4 677 240 33 7

11 Mar 81 183 517 700 817 204 1 195 64 11 1
Jun 183 407 1 096 1 503 1 796 463 2 022 130 23 3
Set 311 689 1 747 2 436 2 967 786 3 072 204 40 5
Dez 538 1 108 2 257 3 364 4 292 1 124 3 999 279 62 7

Operações cambiais, de taxa de juro e sobre cotações Serviços bancários e 
operações realizadas 

por terceiros

Outros custos Total

das quais: Total dos quais: Total

Operações cambiais Operações de swap Custos com o pessoal Fornecimentos e 
serviços de terceiros

Amortizações e 
provisões do exercício

Foreign exchange, interest rate and quotation operations Bank services and 
third parties 
operations

Other costs Total

of which: Total of which: Total

Exchange operations Swap operations Personnel costs Supplies and services 
from third parties

Depreciation and 
provisions

11 12 13 14 15 16 17 18 19=4+...10+13+14+18

06 Set 4 983 13 561 33 516 235 2 188 1 505 2 334 7 027 48 088
Dez 7 644 22 450 59 050 340 3 017 2 078 3 369 10 018 79 542

07 Mar 1 694 5 317 13 872 94 724 488 699 2 575 19 800
Jun 3 299 11 268 30 268 288 1 451 1 044 1 618 5 434 42 486
Set 5 783 18 598 40 989 402 2 211 1 605 2 347 8 169 59 731

Dez 8 547 25 432 57 797 549 3 139 2 241 3 710 11 927 84 677
08 Mar 3 670 9 308 25 686 107 746 526 1 037 3 296 33 690

Jun 8 581 19 188 54 241 221 1 547 1 109 2 229 6 552 69 890
Set 15 925 34 889 88 846 344 2 329 1 678 3 613 10 123 113 030

Dez 28 760 58 036 118 912 451 3 144 2 317 6 590 16 193 153 980
09 Mar 15 622 15 484 52 579 120 811 508 1 412 4 151 61 219

Jun 25 613 30 537 96 286 249 1 606 1 053 2 817 7 557 110 929
Set 37 309 35 812 127 728 353 2 404 1 605 4 454 11 148 148 152

Dez 39 435 37 152 102 020 468 3 201 2 222 6 556 15 462 128 956
10 Mar 2 758 9 346 17 921 101 770 509 1 597 3 903 24 084

Jun 6 071 35 447 54 845 212 1 571 1 085 3 693 8 299 67 986
Set 9 468 54 535 81 059 321 2 377 1 623 5 728 12 270 101 081

Dez 13 317 38 602 68 548 444 3 225 2 243 9 334 17 940 97 089
11 Mar 3 644 8 486 14 292 109 755 501 1 512 3 707 21 099

Jun 7 878 14 840 26 362 220 1 589 1 034 3 467 7 764 40 287
Set 13 420 23 752 43 018 337 2 357 1 560 5 584 12 039 64 904

Dez 19 601 31 663 58 281 465 3 232 2 164 11 505 20 482 92 356

(1) A alteração do normativo contabilístico a partir de janeiro 2005 teve impacto nas séries apresentadas. / The change of the accounting framework as of January 2005 affected the series presented.
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B.7.2.2                               PROVEITOS POR NATUREZA DE OUTRAS INSTITUIÇÕES 
FINANCEIRAS MONETÁRIAS(1) (continua)

OTHER MONETARY FINANCIAL INSTITUTIONS’
 OPERATING INCOME(1) (to be continued)

Valores acumulados desde o início do ano Cumulative values since the beginning of the year

Fonte / Source: Banco de Portugal 106 euros

B.7.2.2                               PROVEITOS POR NATUREZA DE OUTRAS INSTITUIÇÕES 
FINANCEIRAS MONETÁRIAS(1) (continuação)

OTHER MONETARY FINANCIAL INSTITUTIONS’
 OPERATING INCOME(1) (continued)

Valores acumulados desde o início do ano Cumulative values since the beginning of the year

Fonte / Source: Banco de Portugal 106 euros

Aplicações em instituições de crédito Outras aplicações Garantias prestadas Compromissos perante 
terceirosInstituições de crédito no país Instituições de crédito no 

estrangeiro
Total Crédito Títulos

das quais: Total

Banco de Portugal

Investment on credit institutions Other investments Guarantees Commitments vis-à-vis 
third partiesDomestic credit institutions Foreign credit institutions Total Credit Securities

of which: Total

Banco de Portugal

1 2 3 4=2+3 5 6 7 8

06 Set 69 549 1 218 1 766 7 396 3 221 172 10
Dez 100 787 1 724 2 511 10 263 4 402 230 17

07 Mar 32 260 520 781 2 984 1 280 56 4
Jun 68 576 1 096 1 672 6 145 2 710 116 9
Set 108 892 1 736 2 628 9 526 3 617 168 14
Dez 150 1 228 2 418 3 646 13 239 5 334 228 21

08 Mar 43 333 657 990 3 753 1 453 53 5
Jun 83 674 1 295 1 969 7 603 2 817 121 13
Set 132 1 056 1 952 3 009 11 618 4 233 178 18
Dez 174 1 462 2 526 3 988 15 828 5 694 246 25

09 Mar 22 255 351 606 3 644 1 607 70 8
Jun 35 429 573 1 001 6 426 3 103 146 22
Set 48 555 727 1 282 8 755 4 280 214 33
Dez 59 664 838 1 502 10 840 5 714 297 48

10 Mar 12 109 132 241 2 036 1 491 90 15
Jun 24 215 275 490 4 082 3 087 177 32
Set 34 334 447 781 6 225 4 692 286 46
Dez 44 466 636 1 102 8 446 6 426 383 63

11 Mar 10 139 201 340 2 356 1 590 89 18
Jun 23 299 439 738 4 934 2 994 196 40
Set 40 505 702 1 207 7 726 4 330 311 60
Dez 56 735 966 1 701 10 655 6 375 422 80

Operações cambiais, de taxa de juro e sobre cotações Serviços bancários e 
operações realizadas 
por conta de terceiros

Outros proveitos Total Resultado de exploração

dos quais: Total

Operações cambiais Operações de swap

Foreign exchange, interest rate and quotation operations Bank services and operations 
on account of third parties

Other income Total Operating profit / loss

of which: Total

Exchange operations Swap operations

9 10 11 12 13 14=4+...8+12+13 15

06 Set 5 248 13 405 33 544 1 274 2 921 50 305 2 217
Dez 8 034 22 263 59 175 1 733 4 376 82 706 3 164

07 Mar 1 729 5 356 13 914 482 1 214 20 715 915
Jun 3 318 11 310 30 219 1 004 2 629 44 502 2 016
Set 5 979 18 624 41 007 1 532 3 784 62 276 2 544
Dez 8 715 25 447 57 754 2 093 5 842 88 156 3 479

08 Mar 3 781 9 353 25 944 482 1 638 34 318 628
Jun 8 530 18 879 53 929 1 015 3 677 71 143 1 253
Set 15 702 35 003 88 700 1 538 5 123 114 419 1 388
Dez 28 623 58 869 119 537 2 058 8 201 155 578 1 597

09 Mar 15 633 16 042 53 247 507 1 950 61 639 420
Jun 25 586 30 887 96 650 1 050 3 632 112 031 1 102
Set 37 272 36 224 128 106 1 545 5 298 149 514 1 362
Dez 39 362 37 419 102 355 2 079 7 716 130 551 1 595

10 Mar 2 716 9 581 18 133 532 1 942 24 480 396
Jun 6 020 35 751 54 941 1 101 4 815 68 725 739
Set 9 573 54 656 81 183 1 635 6 988 101 836 754
Dez 13 349 38 618 68 590 2 178 10 406 97 594 505

11 Mar 3 739 8 112 14 064 528 2 245 21 230 131
Jun 7 948 14 282 25 878 1 069 4 204 40 053 -234
Set 13 417 23 345 42 504 1 607 6 337 64 081 -823
Dez 19 609 31 440 57 952 2 153 11 486 90 823 -1 533

(1) A alteração do normativo contabilístico a partir de janeiro 2005 teve impacto nas séries apresentadas. / The change of the accounting framework as of January 2005 affected the series presented.


